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SCHEMAT | WYMIARY |
Jednostka wewnetrzna ACQ71/100/125/140DV1
Wszystkie wymiary zostaly podane w mm .

Wymiar

Model A B C D E F G H 1 J K

ACQ71DV1 820 820 340 300 40 990 990 627 627 607 430

ACQ 100 DV1/
ACQ 125 DV1/ 820 820 375 335 40 990 990 627 627 607 430

ACQ 140 DV1

Uwaga obowiazuje wytacznie dla Turcji: Trwatosé naszych produktow jest przewidziana na dziesie¢ (10) lat

1-1



INSTRUKCJA INSTALACJI

Ta instrukcja instalacji zawiera procedury instalacrjne, ktére zapewnia bezpieczna i prawidtowa prace klimatyzatora,
Moze wystapié konieczno$¢ wprowadzenia specjalnych regulacji w celu dostosowania do lokalnych wymagan.

Przed uz!ciem klimatyzatora, nalezy uwaznie przeczytac niniejsz instrukeje instalacji i zachowac ja na WJ'padek korzystania z niej w przyszlosci.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez wyszkolonych uzytkownikow, posiadajacych wiedze z zakresu jego obstugi w sklepach, w przemysle lekkim oraz
w gospodarstwach, jak rdwniez przez osobK nieposiadajace takieg wiedzy w zastosowaniach handlowych.

Tourzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby, w tym dzieci o ograniczonych mozliwosciach ﬁzzcznych, sensorycznych lub psychicznych, jak rowniez osoby, ktére nie
posia ajaidoéwiadczenia i wiedzy chyba, ze beda one nadzorowane lub zostana poinstruowane odnosnie obstugi urzadzenia przez osobe odpowiedzialna za ich bezpieczeristwo,
Nalezy pilnowa¢ dzieci, aby nie traktowaly urzadzenia jako zabawki.

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

/A OSTRZEZENIE /A PRZESTROGA
« Instalacje i konserwacje moze przeprowadzac tylko wykwalifikowany Podczas instalagji nalezy zwrdci¢ uwage na ponizsze wazne zalecenia.
personel, ktéry posiada wiedze w zakresie lokalnych przepisow + Nienalezy instalowac urzadzenia w miejscu, w kt6rym istnieje ryzyko wycieku palnych
i regulacji oraz doswiadczenie w pracy z tego rodzaju wyposazeniem. gazow.
+ Cafe okablowanie instalacyjne nalezy instalowa¢ zgodnie ze ® Wyciekajacy gaz, ktdry gromadzisie wokot urzadzenia, moze doprowadzié do zaptonu.

stosownymi przepisami dotyczacymi okablowania.

Nalezy upewnic sie, ze napiecie znamionowe urzadzenia odpowiada
wartosci napiecia podanej na tabliczce znamionowej przed
rozpoczeciem prac z okablowaniem zgodnie ze schematem

o Naley sprawdzi¢, czy instalacja spustowa jest podfaczona prawidtowo.
Nieprawidtowo podfaczona instalacja spustowa, moze by¢ przyczyna wycieku wody
i nawilgocenia mebli.

o Nie nalezy przetadowac urzadzenia,

okablowania. - - ;
a0l . o . p To urzadzenie zostato wstepnie zatadowane fabrycznie.
+ Aby uniknat ryzyka zwiazanego z awarig izolacji, nalezy UZIEMIC Przefadowanie spowoduje przetezenie | doprowadzi do uszkodzenia sprezarki.
urzadzenie. ) ) ) . o o Po zakoniczeniu instalacji i serwisu, nalezy sprawdzi¢, czy panel urzadzenia zostat
Cate okablowanie elektryczne nie moze styka sie z rurami obiegu zamkniety.

chtodniczego, ani z zadna z ruchomych czesci silnikow wentylatoréw.

+ Przed rozpoczeciem instalacjii czynnosci serwisowych nalezy upewni¢ Niezahezpieczone panele powaoduja, Ze urzadzenie pracuje w sposob hatadliwy.

sie, 7e urzadzenie zostato WYLACZONE. o Ostre krawedzie oraz powierzchnie wezownicy to potencjalne miejsca, ktore moga
+ Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych, nalezy odfaczy¢ doprowadzic do obrazen ciafa.

klimatyzator od zasilania. Unikac kontaktu z tymi miejscami.

NIE nalezy wyciggac przewodu zasilajacego przy WLACZONYM o Przed wylaczeniem zasilania, nalezy ustawi¢ przetacznik WEACZENIA/WYLACZENIA

zasilaniu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do zdalnegosterownikaw pozycji,WYL.) aby uniknac niepotrzebnego wfaczenia urzadzenia.

porazenia pradem oraz ryzyka pozaru. W przeciwnym wypadku, wentylatory urzadzenia wiacza sie automatycznie po ponownym

Aby unikna¢ znieksztatcenia obrazu i zaktdcen, nalezy zachowaé podiaczeniu zasilania, stwarzajac zagrozenie dla personelu serwisowego lub uzythownika.

minimalng odlegto$¢ 1 m jednostki wewnetrznej i zewnetrznej, . N{e nalezy uiywac_zadnych urzqdzen grzev_lgzych w zbyt ma_lej odleg!osci od

przewodu zasilajacego oraz okablowania nadawczego od odbiomikéw klimatyzatora, Nadmieme ciepto moze doprowadzi¢ do stopienia lub znieksztatcenia panelu

telewizyjnych i radioodbiornikow. {W zaleznosci od typu i zrodta Ztworzywa sztucznego. . o

fal elektrycznych, zakldcenia moga pojawic sie nawet w odlegtosci + Nienalezy montowac urzadzefi w wejsciach lub wich poblizu,

wiekszej niz 1'm}. o Nienalezyuzywac zadnychurzadzen grzewczychwzbyt matej odlegtosciod klimatyzatora

i nie nalezy uzywac klimatyzatora w pomieszczeniu, w ktdrym znajdujeie olejmineralny,
mgfaolejowa ub para oleju, Nadmierne ciepto lub reakcja chemiczna moga doprowadzi¢
do stopienia lub znieksztatcenia elementow plastikowych klimatyzatora.

+ Jezeli urzadzenie jest uzywane w kuchni, nalezy uwazac, aby maka nie zostata zassana
przez urzadzenie.

+  Tourzadzenie nie nadaje sie do uzytku w zakladzie, w ktdrym obecna jest mgfa olejowa
pochodzacaz ciecia, proszek zelaza lub wystepuja duze wahania napiecia.

+ Nie nalezy montowac urzadzen w obszarze goracych zrddet lub rafineriach ropy tam,
gdzie obecny jest gaz siarkowy.

+ Nalezy upewnic sig, czy kolory przewoddw jednostki zewnetrznej oraz oznaczenia
zaciskow sg takie same jak jednostek wewnetrznych,

+ WAZNE: NIE NALEZY INSTALOWAC ANI UZYWAC KLIMATYZATORA W PRALNI.

+ Nie nalezy uzywac pofaczonych i skreconych przewodow dla doprowadzenia zasilania.

+ Nalezyunikachezposredniejstycznoscijakichkolwiek Srodkdw do czyszczenia wezownicy
zczesciami z tworzywa sztucznego. Nieprzestrzeganie zalecenia moze doprowadzic do
znieksztalcenia czesci 2 tworzywa sztucznego w wyniku dziatania reakji chemicznej,

o Wrazie pytan dotyczacych czesci zamiennych, prosimy o kontakt z autoryzowanym
dealerem,

+ Wyposazenie nie jest przeznaczone douzytkuw atmosferach potencjalniewybuchowych,

UWAGA
Wymagania dotyczace utylizacji
Klimatyzator posiada ten symbol. Ten symbol oznacza, Ze nie nalezy taczy¢ produktéw elektrycznych i elektronicznych z nieposortowanymi
odpadami gospodarstwa domowego.
Nie nalezy podejmowac préby samodzielnego demontazu uktadu: demontaz uktadu klimatyzacji, obrobke czynnika chtodniczego, oleju iinnych
czedci powinien wykonywa¢ wykwalifikowany instalator zgodnie z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi.
Klimatyzatory nalezy oddawa¢ do wyspecjalizowanego punktu przerébki/ztomowania w celu ich utylizacji, recyklingu lub regeneracji. Dbajac S
o prawidtowa utylizacje tego produktu, uzytkownik zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzi.
Wiecej informacji mozna uzyskac od instalatora lub lokalnych wiadz.
Nalezy wyjac baterie ze zdalnego sterownika i usuna¢ je oddzielnie, zgodnie z odpowiednimi lokalnymi i krajowymi przepisami.
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INSTALACJA JEDNOSTKIWEWNETRZNE)

Wstepne badania na miejscu

Przed zamontowaniem jednostki wewnetrznej klimatyzatora, nalezy przeczytac te instrukgcje.

+ Wahania napiecia nie moga przekracza¢ +10% wartosci napiecia znamionowedo. Linie elektryczne musza by¢ niezalezne
od transformatoréw spawalniczych, ktére moga doprowadzi¢ do wysokich wahan napiecia.

+ Miejsce instalacji powinno odpowiadac okablowaniu, orurowaniu i odprowadzaniu cieczy.

+ Podczas otwierania urzadzenia lub przesuwania po jego otwarciu, nie nalezy wywierac sity na czesci z zywicy.
Nie nalezy wyjmowac urzadzenia z opakowania do momentu przetransportowania go na miejsce instalacji. Nalezy
uzywac bezpiecznych materiatéw lub ptyt ochronnych podczas odpakowywania lub podnoszenia urzadzenia, aby
unikna¢ jego uszkodzenia lub zarysowania.

—— — — — 1 et
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ig’ ‘1§" 0,5 m lub wiecej 0,5 m lub wiecej 0,5 m lub wiecej -
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Przeszkoda
v Podtoga

Zamontowac urzadzenie w miejscu, gdzie:

a) Mozna w prosty sposéb przeprowadzi¢ procedure spuszczania.

b) Miejscu dogodnym dla okablowania i orurowania.

¢) Wystepuje wystarczajaca ilos¢ miejsca na prowadzenie prac instalacyjnych i serwisowych.

d) Nie istnieje ryzyko wycieku palnych gazéw.

e) Miejscu wolnym od przeszkéd na drodze wylotu chtodnego powietrza i powrotu cieptego powietrza oraz
umozliwiajgcym rozprzestrzenienie sie powietrza po catym pomieszczeniu (blisko srodkowej czesci pomieszczenia).

f) Nalezy zapewnic przestrzen dla jednostki wewnetrznej od sciany i przeszkéd w sposdb wskazany na ponizszym
rysunku.

g) Miejsce instalacji musi by¢ na tyle mocne, aby byto w stanie udzwignac 4-krotna mase jednostki wewnetrznej w celu
unikniecia potegowania hatasu i drgan.

h) Miejsce instalacji (powierzchnia podwieszanego sufitu) musi by¢ wypoziomowane a wysokos¢ sufitu powinna
wynosi¢ 350 mm lub wiecej.

i) Jednostke wewnetrzng nalezy montowac z dala od Zrédet ciepta i pary (unikac instalacji w poblizu wejs¢).

Instalacja jednostki . , . , . . .
« Zmierzy¢ i zaznaczy¢ pozycje preta do zawieszenia.

990,0 mm R Wywierci¢ otwdr na nakretke katowa w suficie
i przymocowac pret do zawieszenia.

Szablon instalacyjny jest przedtuzany zgodnie
z temperaturg i wilgotnoscig. Sprawdzi¢ stosowane
wymiary.

« Wymiary szablonu instalacyjnego sa takie same jak
wymiary otworu w suficie.

+ Przed zakoriczeniem prac laminowania sufitu, nalezy
przymocowac szablon instalacyjny do jednostki
wewnetrzne;j.

)L\

:880,0~990,0 mm (strona z otworem w suficie = 890 mm

770,0 mm (pret do zawieszenia)

>

990,0 mm
880,0~990,0 mm (strona z otworem w suficie)

UWAGA
Nalezy oméwic prace wiercenia w suficie z instalatorami.

622,0 mm (pret do zawieszenia)

<

Kierunek potozenia rur

Zawieszenie jednostki

+ Przytrzyma¢ jednostke i zawiesi¢ ja na precie do
/ zawieszenia za pomoca nakretki i podktadki.
« Wyregulowa¢ wysoko$¢ jednostki do 30 mm miedzy
dolng powierzchnig jednostki a powierzchnia sufitu.
+ Sprawdzi¢ za pomoca wskaznika poziomu, czy jednostka
zostafa zainstalowana w poziomie i dokreci¢ nakretke
i Srube, aby unikna¢ upadku i drgan jednostki.
Piyta + Otworzyc plyte sufitowag wzdtuz zewnetrznej krawedzi
sufitowa papierowego szablonu instalacyjnego.

Jednostka wewnetrzna

wzzzzz7778




Praca instalacji spustowej « Aby zapewni¢ ptynne odprowadzenie skroplin, przewéd
spustowy musi znajdowac sie w pozycji skierowanej pod

Elastyczny przewod katem w dét.
Zacisk rury « Nie nalezy montowac przewodu spustowego na spadku
lub pochyleniu, aby zapobiec zmianie kierunku przeptywu

wody.

Podczas podtaczania przewodu spustowego, nalezy
wewnetrzna uwazac, aby nie wywiera¢ nadmiernego nacisku na ztacze
< Z spustowe na jednostce wewnetrznej.

Panel / \ Sufit - Srednica zewnetrzna potaczenia spustowego przy

elastycznym przewodzie spustowym wynosi 20 mm.

- Nalezyzamontowacizolacje cieplna (pianka polietylenowa
\/ x o grubosci ponad 8,0 mm) na instalacji spustowej, aby
unikna¢ kapania skroplonej wody w pomieszczeniu.

Jednostkqmm}

700,0 mm|
lub mniej

<

Test
Doprowadzenie~_ . Esjiillcjzyc gtéwny przewdd spustowy do elastycznego
wod 5 5 ’
g ‘ SG’fz\;\f[rngrzewod - Doprowadzi¢ wode z elastycznego przewodu
‘ P Y spustowego w celu sprawdzenia instalacji pod katem
wycieku.
. + Po zakor’1czedniu tfstu, podtaczy¢ eIastyczny grzewéd
Elastyczny przewdd spustowy spusto;/vy o ztacza spustowego na jednostce
wewnetrznej.

UWAGA

Ta jednostka wewnetrzna wykorzystuje pompe spustowg do spuszczania skroplonej wody. Aby uniknaé¢ wycieku
wody lub skraplania wokét wylotu powietrza, nalezy montowac jednostke w poziomie.

Instalacja panelu

+ Panel przedni mozna montowac w jednym kierunku, zgodnym z kierunkiem orurowania. (Postepowac zgodnie z naklejka
strzatki na przednim panelu)
+ Przed rozpoczeciem instalacji przedniego panelu, nalezy zdja¢ szablon instalacyjny.

e

°

[ T %%,
= <

N

Otwarty

Sruba

« Nalezy otworzy¢ krate wlotu powietrza odciggajac fapacze i wyciagajac je razem filtrem z panelu.

« Zamontowac przedni panel ramy na jednostce wewnetrznej za pomoca 4 srub i dokreci¢ do konca w celu unikniecia
wycieku chtodnego powietrza.

+ Podtaczy¢ przewdd LED i przewéd kierunku nawiewu do jednostki wewnetrznej.
+ Po podtaczeniu, umiesci¢ ztacze nawiewu powietrza w skrzynce sterowniczej.

Przewdd LED

Z panelu Od skrzynki

przedniego sterowniczej
jednostki

Przewdd nawiewu powietrza




Krata blokujaca pokrywe (Ochrona czesci ruchomych przed bezposrednim dotykaniem przez uzytkownika)
Krate blokujaca pokrywe nalezy instalowac¢ zgodnie z ponizszym rysunkiem.

Krata blokujaca pokrywe
(2 szt.)

Sruba M4 x 6
(2 szt)

Jezeli konieczne jest serwisowanie jednostki, nalezy przestrzega¢ ponizszych etapéw:

1. Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych, nalezy upewnic sie, ze jednostka zostata wytaczona.
2. Za pomocg wkretaka odkreci¢ srube na kracie blokujgcej pokrywy.

3. Zdjac krate blokujaca pokrywe i otworzy¢ krate wlotu w celu przeprowadzenia serwisu.

4. Po zakonczeniu czynnosci serwisowych, zamontowac krate wlotu i przykrecic krate blokujaca pokrywe. Upewnic sie,
Ze urzadzenie zostato zainstalowane prawidtowo.
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Instalacja przewodow

Rysunek 1

Rysunki 1i 2 wskazujg lokalizacje przewodu pokrywy w jednostce wewnetrznej.

Etapy instalacji przewodoéw zasilajacych i przewodoéw z jednostki zewnetrznej.

1. Wymontowac¢ pokrywe przewodéw odkrecajac 2 sruby w sposdb wskazany na rysunku 3.

2. Przewody przejda przez otwory, tak jak pokazano to odpowiednio narysunku 4i 5, nie przekraczajac wysokosci otworu.
3. Nastepnie zamontowac pokrywe przewodéw w celu zamkniecia przewodow.

e >
2L [ el | .
1 S 1 °
7 [¢)
7 ;ﬂ :\ 7 ® e
|| [ o \ o
L] _I o r 1 - °
Rysunek 2 Rysunek 3

Zespot listew
/zaciskajqcych
zasilania

Utozy¢ przewody w taki
sposob, aby pokrywa
zaworu odcinajacego
pasowata prawidtowo.

Rysunek 4 Rysunek 5

/A PRZESTROGA

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia na wysokosci ponad 2000 m, zaréwno jednostki wewnetrznej, jak i zewnetrznej.
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INSTALACJA CHLODNICZA

Réwnowazenie dtugosci dla réznego typu montazu (m)

Rozmiar rury Zigcze L Wygiecie syfonu
3/8" ($r.zew. 9,52 mm) 0,18 1,3
1/2" ($r. zew. 12,7 mm) 0,20 1,5
5/8" ($r. zew. 15,9 mm) 0,25 2
3/4" ($r. zew. 19,1 mm) 0,35 2,4
7/8" ($r. zew. 22,2 mm) 0,40 3
1" ($r. zew. 25,4mm) 0,45 3,4
11/8" (Sr. zew. 28,6 mm) 0,50 3,7
13/8" ($r. zew. 34,9 mm) 0,60 4.4

Uwagi:
1. Rébwnowazna dtugos¢ orurowania uzyskiwana jest z rzeczywistg dtugoscig przewodu gazowego.
2. Zgiecie przewodu o0 90° jest rbwnowazne ze zlgczem L.
Wyginanie nalezy przeprowadzi¢ ostroznie, aby nie doprowadzi¢ do wgniecenia rury. Do wyginania rur, tam gdzie jest
to mozliwe nalezy stosowac gietarke do rur.

Prace przy instalacji rurowej i technika rozszerzania rur

Nie nalezy uzywac zanieczyszczonych i uszkodzonych rur
miedzianych. Jezeli rury, parownik lub skraplacz zostaty odstoniete
lub pozostaty otwarte przez okres diuzszy niz 15 sekund, nalezy
zastosowac procedure wytwarzania podcisnienia. Nie nalezy
zdejmowac plastikowych i gumowych zaslepek oraz miedzianych
nakretek z zawordw, osprzetu, rur i wezownic do momentu
przygotowania do podfaczenia linii zasysania lub cieczy do
zawordw i sprzetu.

Jezeli konieczne sa prace lutownicze, nalezy sprawdzi¢ w trakcie
wykonywania prac, czy azot przeptynat przez wezownice
i zlgcza. Wyeliminuje to ryzyko formowania sie sadzy na sciance
wewnetrznych rur miedzianych.

Przycinac rure odcinek po odcinku, pogtebiajac powoli ostrze
noza. Nadmierna sita i gtebokie ciecie moga doprowadzi¢ do
znieksztafcenia rury i powstania zadziordw. Patrz rysunek I.
Usuna¢ zadziory z przycietych krawedzi rur za pomoca narzedzia
do ich usuwania. Patrz rysunek Il. Przytrzymac rure w gérnej
pozycji a narzedzie do usuwania zadzioréw w dolnej pozycji,
aby unikna¢ przedostania sie metalowych wiéréw do rury. Ta
czynno$¢ pozwoli na unikniecie nierdwnosci na powierzchniach,
ktére mogtyby doprowadzi¢ do wycieku gazu.

Umiesci¢ nakretki rozszerzajace mocowane na czesciach faczacych
jednostki wewnetrznej i zewnetrznej w miedzianych rurach.
Doktadna dtugos¢ rury wystajacej z gornej powierzchni bloku
ksztattujacego okresla narzedzie do rozszerzania. Patrz rysunek Il
Przymocowac rure stanowczo do bloku do ksztattowania.
Dopasowac $rodki bloku do ksztattowania i przebijaka
rozszerzajacego i dokreci¢ do korica przebijak.

Podtaczenie rur do jednostek

Wyréwnac srodek rur i dokreci¢ recznie nakretke rozszerzajaca.
Patrz rysunek IV.

Na koncu dokreci¢ nakretke rozszerzajacg za pomoca klucza
dynamometrycznego do momentu klikniecia.

W czasie dokrecenia nakretki rozszerzajacej za pomoca klucza
dynamometrycznego, nalezy sprawdzi¢, czy kierunek dokrecania
jest zgodny ze strzatka na kluczu.

Potaczenie przewodu czynnika chtodzacego posiada izolacje
poliuretanowa zamknietego ogniwa.

Wielkos$¢ rury (mm/cale) | Moment dokrecenia, Nm / (stopa-funt)
6,35 (1/4") 18(13,3)
9,52 (3/8") 42 (31,0)
12,70 (1/2") 55 (40,6)
15,88 (5/8") 65 (48,0)
19,05 (3/4") 78 (57,6)

Rysunek | Przycinanie rury
miedzianej \‘@
1/4t \
Rura miedzian(a\_//
Rysunek II
Usuna¢ zadziory
Rysunek Il
Rura miedziana D
Blok do ksztattowania <
N
W 7/
Sr.rury, D A (mm)
Cal mm Imperialny Sztywny
(typ nakretki skrzydetkowej)| (typ sprzegta)
1/4" 6,35 1,3 0,7
3/8" 9,52 1,6 1,0
1/2" 12,70 1,9 1,3
5/8" 15,88 2,2 1,7
3/4" 19,05 2,5 2,0
Rysunek IV

Ztacze rozszerzajace  Rura rozszerzajaca
i
Rura jednostki wew.

/

Nakretka rozszerzajaca

e

/

~ Klucz dynamometryczny

Klucz pfaski
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+  Wszystkie przewody nalezy podtaczy¢ w prawidtowy sposob.

Nalezy upewnic sie, ze zaden z przewoddw nie styka sie zrurami czynnika chtodniczego, sprezarka i czesciami ruchomymi.
+ Przewdd taczacy jednostke wewnetrzng z zewnetrzng nalezy zamocowaé za pomoca dostarczonego zakotwienia do

przewodow.

Przewdd zasilajgcy musi by¢ typu HO7RN-F. Jest to wymaog minimalny.
+ Nalezy upewnic sie, ze cisSnienie zewnetrzne nie dziata na ztacza zaciskoéw i przewody.
Nalezy upewnic sig, ze wszystkie pokrywy sa prawidtowo przymocowane, aby unikna¢ szczelin.

« Do podtaczenia przewodéw tgczacych do zespotu listew zaciskowych nalezy uzy¢ zacisku typu owijanego. Podtaczy¢
przewody zgodnie z oznaczeniem na zespole listew zaciskowych. (Patrz schemat okablowania dofgczony do jednostki).

Zacisk okragty owijany

Przymocowac tulejke izolacyjna

Przewdd
elektryczny

« Dokreci¢ sruby zaciskowe za pomocg odpowiedniego wkretaka. Nieprawidtowe wkretaki mogga uszkodzi¢ teb sruby.
Przekrecenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sruby zaciskowej.

+ Nie nalezy taczy¢ przewoddw o réznej grubosci do tego samego zacisku.
Przewody nalezy prowadzi¢ w sposéb uporzadkowany. Nalezy uwaza¢, aby przewody nie ograniczaty innych czesci

i pokrywy skrzynki zaciskowe;j.

Podtaczy¢ tej samej Nie podtacza¢ przewodow Nie podtacza¢
grubosci przewody po obu o tej samej grubosci z jednej przewoddw o réznych
stronach. strony. grubosciach.

SPECJALNE SRODKI OSTROZNOSCI, JAKIE NALEZY PODJAC PODCZAS OBStUGI URZADZENIA NA CZYNNIK CHLODNICZY R410A

R410A to nowy czynnik chtodniczy HFC, ktéry nie powoduje

uszkodzenia warstwy ozonowej. Cisnienie robocze

nowego czynnika chtodniczego jest 1,6-krotnie wyzsze niz

konwencjonalnego czynnika (R22), dlatego prawidtowy

montaz i serwisowanie sg tak istotne.

+ Nigdy nie nalezy uzywacinnego czynnika chtodniczegoniz
R410A w klimatyzatorach, ktére zostaty zaprojektowane
do uzytku z czynnikiem R410A.

+ Olej POE lub PVE jest stosowany jako smar w sprezarce
na czynnik chtodniczy R410A. Rézni sie on od oleju
mineralnego stosowanego w sprezarkach na czynnik
R22. W trakcie montazu i serwisowania, nalezy podjagc
dodatkowy $rodek ostroznosci i nie wystawiac
uktadu R410A zbyt dtugo na dziatanie wilgotnego
powietrza. Pozostatosci oleju POE lub PVE w orurowaniu
i podzespotach moga pochfania¢ wilgo¢ z powietrza.

+ Aby zapobiec nieprawidtowemu tadowaniu, $rednica
portu serwisowego na zaworze rozszerzajacym jestinna
niz w przypadku uktadu na czynnik R22.
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+ Nalezy uzywac narzedzi i materiatéw przeznaczonych

specjalnie do uktadéw na czynnik chtodniczy R410A.
Te narzedzia to: zawor rozdzielajacy, przewéd do
tadowania, manometr, wykrywacz wycieku gazu,
narzedzia rozszerzajace, kluczdynamometryczny, pompa
prézniowa i cylinder chtodniczy.

Poniewaz klimatyzator R410A jest narazony na wyzsze
cisnienie niz jednostki R22, wazne jest prawidtowe
dobranie rur miedzianych. Nigdy nie nalezy uzywac rur
miedzianych ciefiszych niz 0,8 mm nawet, jesli s3 one
dostepne na rynku.

« W razie pojawienia sie wycieku czynnika chtodniczego

w trakcie montazu/serwisu, nalezy zapewnic¢ prawidtowa
wentylacje. Jezeli czynnik chtodniczy zetknie sie
z ogniem, istnieje ryzyko powstania trujacego gazu.

+ Podczas montazu i serwisu klimatyzatora, nie nalezy

pozwoli¢, aby powietrze lub wilgo¢ pozostaty w obiegu
chtodzacym.




WYTWARZANIE PODCISNIENIA | LADOWANIE

Wytwarzanie podcisnienia jest konieczne w celu usuniecia catej wilgoci i powietrza z uktadu.

Wytwarzanie podci$nienia w rurach i jednostce
wewnetrznej

Jednostke wewnetrzna oraz rury obiegu czynnika
chtodniczego nalezy odpowietrza¢, poniewaz powietrze

przez okres okoto 30 minut. Czas odpowietrzania rézni
sie w zaleznosci od pojemnosci pompy prézniowej.
Sprawdzi¢, czy igta przyrzadu tadujacego przesuneta sie
w kierunku -760 mm Hg.

zawierajgce wilgoc i ktore znajduje sie w obiegu czynnika  Przestroga

moze doprowadzi¢ do awarii sprezarki.

« Zdja¢ nasadki z zaworu i portu serwisowego.

« Podtaczy¢ srodek przyrzadu tadujagcego do pompy
prézniowe;.

+ Podtaczy¢ przyrzad tadujacy do portu serwisowego

zaworu 3-droznego. .

+ Wiaczy¢ pompe prézniowa. Pozostawic jg wtaczona

« Jezeli igta przyrzadu nie przesuneta sie na -760mmHg,

nalezy sprawdzi¢, czy nie ma wycieku gazu (za pomoca
wykrywacza) przy pofaczeniu rozszerzajagcym jednostki
wewnetrznej i zewnetrznej. Usunac wyciek przed
przejsciem do kolejnego etapu.

Zamkna¢ zawor przyrzadu tadujacego i wytaczyé pompe
prézniowa.

| CZESCI DO WYPOSAZENIA DODATKOWEGO

Specyfikacje krotkiego systemu przewodow

Jednostka wewnetrzna posiada otwor ,wybijany” wylotu powietrza i wlotu powietrza do podfaczenia przewodoéw.
Jednak podtaczenie na krotkim przewodzie na wylocie powietrza jest mozliwe tylko z jednej strony.

+ Uzywanie krétkiego przewodu na wylocie powietrza zwigksza rozktad strumienia powietrza w przypadku obecnosci
przeszkody (np. oprawy o$wietleniowej) lub w dtugich, waskich pomieszczeniach lub pomieszczeniach w ksztatcie
litery L. Jest ono réwniez uzywane do klimatyzacji dwéch pomieszczen jednoczesnie.

Mozliwy kierunek wylotu i wlotu powietrza Mozliwy wymiar otworu do podtaczenia przewodu
kanatowego

Wylot powietrza Wylot powietrza
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Otwor wybijany wylotu powietrza Otwor wybijany
wlotu powietrza
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+ Nalezy unika¢ stosowania krétkiego przewodu kanatowego, na ktérym kratka wylotu powietrza moze zostac
catkowicie zamknieta, aby unikna¢ zamarzniecia parownika.

+ Aby unikna¢ skraplania, nalezy sprawdzi¢, czy zatozono odpowiednig izolacje cieplna i, ze nie ma wyciekdw
chtodnego powietrza podczas instalacji krétkiego przewodu kanatowego.

+ Utrzymac wprowadzenie wlotu swiezego powietrza w granicach 20% catkowitego przeptywu powietrza.
Zamontowac réwniez komore i stosowac wentylator wspomagajacy.

Materiat uszczelniajacy

+ Mozna uszczelni¢ jeden z czterech wylotéw powietrza. (Uszczelnienie dwdch lub wiecej wylotéw powietrza moze

doprowadzi¢ do awarii)

+ Zdjac panel przedni i wtozy¢ materiat uszczelniajagcy w wylot powietrza na jednostce wewnetrznej w celu

uszczelnienia wylotu powietrza.

Materiat uszczelniajacy jest takiej samej dtugosci jak najdiuzszy wylot powietrza. Jezeli trzeba uszczelni¢ krotszy

wylot powietrza, nalezy przycia¢ materiat uszczelniajacy.

« Wocisna¢ materiat uszczelniajacy okoto 10 mm za dolng powierzchnie jednostki wewnetrznej tak, aby nie zetknat sie
z zaluzja powietrza. Nalezy uwaza¢, aby nie wcisna¢ materiatu uszczelniajacego dalej niz na 10 mm.



W przypadku zaistnienia jakiegokolwiek konfliktu w interpretacji niniejszej instrukcji lub jej ttumaczenia na inne jezyki, wersja
angielska niniejszej instrukgji bedzie rozstrzygajaca.

Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w specyfikacji i konstrukgcji urzadzenia w kazdym momencie, bez
wczeséniejszego powiadomienia.
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